Ceramic
Handle

Poignée en
céramique.

Minimum
Insertion Line.
Ligne
d'insertion
minimale.

Scan for / Scan pour :

EU / UE
Napoleon Home App

Ambient Temperature Sensor.

Maximum 1200°F / 650°C.

Capteur de température
ambiante.
Maximum 1200°F / 650°C.

Probe lasts 50+ hours on a
full charge.

La sonde dure plus de 50
heures avec une charge
complete.

Internal Temperature
Sensors.
Maximum 212°F / 100°C.

Capteurs de température

internes.
Maximum 212°F / 100°C.

START HERE

Power and
Pairing Button.

Hold for 7 seconds

NAPOLEON
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ACCU-PROBE"

to connect via the PRO X
Napoleon Home App.

COMMENCER ICI Charger

Bouton Touchpoints.
d'alimentation et .
de pairage Points de
Maintenir la touche contact des
enfoncée pendant chargeurs.

7 secondes pour se
connecter a l'application
Napoleon Home.

Scan for / Scan pour :
NA

Power and status Napoleon Home App

Indicator.

ACCU-PROBE" PRO X

Indicateur de
puissance et d'état.

Mango de
ceramica.

Griff aus
Keramik.

Linea de
insercién
minima.
Minimale
Einfugelinie.

Escanear para/
Scannen nach:
EU/UE
Napoleon Home App

CAUTION / ATTENTION

Insert the probe to the minimum insertion

line or further to avoid product damage.

Insérez la sonde jusqu'a la ligne d'insertion

minimale

ou plus loin pour éviter

d'endommager le produit.

Sensor de temperatura
ambiente.
Maximo 1200°F / 650°C.

Sensor fur die

Umgebungstemperatur.
Maximal 1200°F / 650°C.

La sonda dura mas de 50 horas
con una carga completa.

Die Sonde halt mit einer vollen
Ladung mehr als 50 Stunden.

Sensores de temperatura
internos.
Maximo 212°F / 100°C.

Interne

Temperatursensoren.
Maximal 212°F / 100°C.

Watch for flare-ups! A flare-up can exceed
1200°F / 650°C and damage the Accu-probe™.

Attention aux flambées ! Une flambée peut
dépasser 1200°F / 650°C et endommager
I'Accu-probe™.
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ACCU-PROBE™

EMPIEZA AQUI

Boton de encendido
y emparejamiento.
Mantenga pulsado durante
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7 segundos para conectarse PRO X
a través de la aplicacién
Napoleon Home. Puntos de
{ HIER BEGINNEN | contacto del
Power- und cargador.
Pairing-Taste.
9 Lade-
Halten Sie die Taste 7 .
Sekunden lang gedriickt, gerat-Touch-
um eine Verbindung tber points.

die Napoleon Home App

Escanear para/
herzustellen. P

Scannen nach:

Indicador de Napoleon Home App

alimentacion y estado.
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Strom- und
Statusanzeige.

producto.

PRECAUCION / VORSICHT

Inserte la sonda hasta la linea de insercién
minima o mds alla para evitar dafios en el

Fiihren Sie die Sonde bis zur

Mindesteinfiihrlinie oder weiter ein, um eine
Beschadigung des Produkts zu vermeiden.

Tenga cuidado con las llamaradas. Una
llamarada puede superar los 1200°F / 650°C y
dafiar el Accu-probe™.

Achten Sie auf Aufflackern! Ein Aufflackern
kann 1200°F / 650°C Uiberschreiten und die
Accu-Probe™ beschéadigen.




Napoleon declares that the radio
equipment Napoleon model
70130 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

FCC Statement

This device complies with Part

15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two
conditions: (1) The device may not
cause harmful interference; and
(2) This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Federal Communication
Commission Interference
Statement

Changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance
could void the user’s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested
and found to comply with the
limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection
against harmful interference in

a residential installation. This
equipment generates, uses and
can radiate radio frequency
energy and, if not installed

and used in accordance with
the instructions, may cause
harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee
that interference will not occur in
a particular installation.

If this equipment does cause
harmful interference to radio or
television reception, which can
be determined by turning the
equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the
interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the
receiving antenna.

« Increase the separation
between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

FCC Radiation Exposure
Statement

This equipment complies with
FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled
environment. This equipment
should be installed and operated
with @ minimum distance of O

cm between the radiator and your

body.

IC Statement

This device contains licence-
exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation,
Science and Economic
Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause
interference.

2. This device must accept
any interference, including
interference that may cause
undesired operation of the
device.

This equipment complies with

IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment
should be installed and operated
with minimum distance Ocm

between the radiator & your body.

Déclaration du IC

Lemetteur/récepteur exempt

de licence contenu dans le
présent appareil est conforme
aux CNR d’Innovation, Sciences
et Developpement économique
Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire
de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout
brouillage radioelectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Cet équipement est conforme
aux limites d’exposition aux
rayonnements IC établies pour

un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec un minimum de O
cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Probe Dock
Model | 70130-A 70130-B
FCCID | VA8-70130A | VA8-70130B
ICID | 7114A-70130A | 7114A-70130B
Scan for full product manual. o 0 Escanear para ver el manual completo del producto.
Scanner pour obtenir le manuel complet du produit. Scannen Sie nach dem vollstandigen Produkthandbuch.
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] NA EU/UE

24 Napoleon Road, Barrie, Ontario, L4M 0G8
103 Miller Drive, Crittenden, Kentucky, USA 41030

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel, The Netherlands

The Old Grain Store, 10-12 Home Farm, Meriden Road,

Berkswell CV7 7SL, UK

Q 866-820-8686
= grills@napoleon.com

& www.napoleon.com

Q +31 345588655
= eu.info@napoleon.com

@& www.napoleon.com

N415-0838 | -0 | 03.24.25





